
I. É r t e k e z é s e k . 
l . 

Az állati Magnetismus* nyomairól a régi-
ségben. 

Higyjétek el nekem , már sokszor jöttem azon 
gondolatra , hogy volt valaha az emberiségnek 
olly időszaka, midőn a' tudománynak felavatottai 
mindent tudtak, a' mi Európának fljai közt mind 
ez ideig világosságra j o l t , és ezután világosságra 
fog jöni. Alig találtatott fel egykoron a' puska-
p o r , a' könyvnyomtatás, a* Copernicusi Systéma, 
és Isten tud ja , még m i ? 's íme a' liégiség kur-
kászóji mingyárt előállottak, 's a' találmány' di-
csőségét századainktól elragadván , Cliinának ' s 
Indiának Régiségei 's Aegyptusnak omladékai 

» közt hagyták fényleni. 
így történt ez az állati Magnetismussal is. 

Mihelyt ennek Resultatumai köz figyelmet érdéin-
letlenek , azonnal a' Német-fold' emberei — a' 
Memphisi Papok , Oraculumok , Ineubatiók , Si-
byllák, íelol kezdének szóllani; 's g v a n í t á s a i - r 
k a t tökéletes, v a l ó s á g helyett árulgatták. 

K é t magyarázatot bír tunk ez ideig az Ora-
culumokról. E g y i k e t az t , a' mit az első ke-
resztyén Atyák (a' Fythagorieusokkal és Platoni-
cusokkal együtt) hittenek : hogy azok Daemo-
noktól jöttek vala; m á s i k a t azt^ a' mit Van 
Dalnak véleménye Szerént Fontenclle h i rdete t t ; 
hogy az egész alko vány nem egyéb volt népet-
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vakító játéknál ; 's m o s t , íme , egy h a r m a d i k -
k a l gazdagodtunk meg , mert a' M e s m e r ' ta-
nítványi azt hiszik, 's a' Delphiben jöven dőlhe-
tett Pythiára nézve erősítik is : hogy a' Papság 
mágnesi operátiók által kényszerítette ki bizonyos 
személyekből a ' , múltba 's távolba és jövendőbe 
lá tó , tehetséget. E ' s z e r é n t , ha másként kétséget 
nem. szenved az , a' mi a' Somnambulismus jele-
néseiről annyi sok tapasztalás után mondatik , az 
Oraculumok mind az ördöngösség , mind a' nép-
vakítás vádja alól egyszerre felszabadulnának , 's 
úgy tűnnének fel előttünk : mint az emberi sors 
hü vezerei. 

Közönségesen tudva van , hogy az Apollón 
nagy híri'i temploma Delphiben a' Kastali üreg 
felett épü l t , és hogy ezen üregből bizonyos göz 
párolgott fel. „A' jövendölő , mond Origenes , a', 
üreg nyilasa felett ü l , 's az onnan felemelkedő 
gőzt asszonyi keblében fogadja e) , 's azzal eltelve 
zengi azon , a' mint vélik , isteni oraculumokat is*'. 
Add hozzá Chrysostommal : hogy ,,az eltölt jö-
vendölő bomlott hajakkal dühösködött , 's szájá-
ból tajtékot bocsátva zengé az ihlésnek szavait 
( furor ís verba)"; 's mindent együtt b i rsz , a' mit 
az Apollón' papjai által gyakorlott Magnetismus 
mellett felhozni l e h e t : a' gőzt tudniillik és a ' 
diihödést. 

De az Orvosi Tudományt , mond Kluge-, ki-
rekesztőleg a' Papok b i r ták , 's a' mágnesi állapo-
tokat elébb csupán tör téne tből , mint valamelly 
betegségnek (például : hysteriasisnak) következé-
seit , fedezhették fel ; később pedig a' betegek 
által figyelmetessé té te tvén , feltalálták a' m ó d o t , 
miként kelljen azokat mesterséggel is czélerányos 
élelem 's komoly készületek 's különös füstölések 
's bizonyos illetés és orvosságok által fe l tün te tn i : 
s a dolog nagyobb hihetőségére Van He lmonto t 
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hozza e lő , ki a' Napellus gyökérnek csupán kós-
tolása után úgy érzette, mintha gondolkozó ereje 
fejéből egyszerre mellyébe 's gyomrába szállott 
volna le; világosan 's tartósan vévén észre, hogy 
a' gyomorszáj környékében gondolkodik , még 
pedig sokkal mélyebben 's elevenebben mint egyéb-
kor , 's ezen felemelkedett gondolkodó tehetség 
szokatlan kénynek érzelmeivel köttetett egybe. 

Nincs okom a' miért Helmontnak előadásá-
ban kételkedjem ; elhiszem azt is, hogy a' magnesi 
állapot feltűnésére nem kívántatik meg az ilietés 
kirekesztöleg: de az Oraculumra nézve nem kell 
elfelejtenünk , mikép a' hagyomány szerént a' 
Kastali üregből felpárolgó szellem legelőszer va-
lamelly pásztortól fedeztetett f e l , 's Delphinek la-
kóji próbák után helyheztették oda a' tripost 's 
építettek templomot; 's a' kezdet nem papi talál-
mány vala; valamint az sem, hogy a' mi korun-
kig érkezett dátumok semmi egyebet a' prophétai 
lélek előhozására a' g ő z ö n kívül nem említenek; 
a' szerént , ha felteszem is a z t a' Napellusgyökér 
hasonlatosságaként munkálódottnak lennie , még 
sem jön ki egyéb eg}res történetbeli felfedezésnél 
's azon épült mechanikai i smeretnél ,— ezen eset-
ben épen úgy nem lehetne az Apollon papjaira 
magnetismusi tudományt ruházn i , mint Helmont-
ra nem a' nevezett tapasztalásért. Meg kell azt is 
gondolnunk, hogy görög eredetű görög oracu-
lumról lévén szó, mi okon tulajdoníttatik a' pap-
ságnak kirekesztöleg az orvosi tudomány? Azok, 
kik a' Helléneknél kirekesztöleg orvosol tak, a z ' 
Asklepiadák voltanak. A' hagyomány szerént ma-
ca Asklepius nem papoktól , hanem Centaurus 
Chirontól vette ismeretei t , 's maradékira állal-
plántálta azt egész Hippokratesig, kitől az idves-
séges tudomány közönségessé tétetett. Tudva van 
az i s , hogy a' régi jósló Melampus is gyógyítga-



- ( 8 ) -

t o t t , 's hogy Pythagoras , Empedokles , Demokrit 
*s mások a' köz vélekedés szerént orvosi tudo-
mánnyal birtanak. Szóval, nincsen i d ö , mellyben 
a* hellén papok kirekesztőleg Orvosok vagy csak 
mint papok Orvosok is voltak volna egyszer'smind. 
Orestes és Alkmajon kértek az Oracuíutntól gyó-
gyító tanácsot. 'S kaptanak-e olly tanácsot, hogy 
az által orvosokra emlékeztessünk ? Azok a' bete-
gek , kik többek közt Ceresnek Aeginai templo-
mát megkeresték , Pausaniás szerént nem nyertek 
egyebe t , hanem hogy áldozat után a' templom 
melletti forrásban jövendöjöket nézhették. 

Azt mondjátok : ha Graeciában nem , de 
Aegyptusban igen is a' papoké volt az orvoslás 
tudománya ; 's nincsen-e megírva , mikép Mem-
phisben a' beteget a' Serapis' templomába szokták 
v i n n i , hol az papi illetés á l ta l , álomba m e r ü l t , 
's meggyógyult? Ugy van; 's ha ez szóról szóra 
így t ö r t én t , ennek a' tudósításnak legtöbb hason-
latossága van a' Mesmeri manipulatióval. De leg-
elöl is említenem kell , hogy véleményem szerént 
Memphisben Serapisnak templom nem épült. Azt 
mondja Polybius , hogy Serapis a' Propontis kör-
nyékén tiszteltetett , 's onnan tanulták el annak 

» tiszteletét Sinopének lakóji , kiktől a' híres isten-
kép Alexandriába vi tetet t ! Ptolemaeus Philadel-
phias volt az , kinek uralkodásában az tö r t én t , 's 
általa épült fel az Alexandriai híres Serapeon is , 
melly az újonnan érkezett istenséget 's később a' 
világ-szerte híres könyvtárt befogadta. Ezen idö 
előtt ismeretlen vala Serapis , 's ugyan azért He-
rodot sem szóll ar ról. Es ha más íeiöl igaz lenne 
is az , hogy Serapis vagy Osirist vagy a' napot 
vagy a' Niíust vagy az Aegyptushés Argoszi Apis 
közül valamellj iket je lentet te , még is a ' rég i poé-
tának azon sora , mellyel a' napot így szollítja 
m e g : T e S e r a p i m N í l u s , M e m p h i s v e -
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n e r a t u r O s i r i m , nyilván muta t ja , miképen 
Serapis nem Memphisi istenség vala. Mindegy, 
ezt mondhatná valaki; csak-hogy az említett módú 
gyógyítás megtörtént. D e , ime, egy nehézség! 
Jól jegj7zi meg K l u g e , hogy, ha a' papok a' mag-
netismus titkát birták , azt nem annyira gyógyí-
tásra , mint jövendő látás eszközlésére fogták 
használni. Azt teszem hozzá, h o g y , ha volt pap-
s á g - e titok b i r tokában , bizonyosan az Aegyptusi 
nem maradott hátra : mert nem közönséges érte-
lem-e az, melly a' hellén tudomány bölcsőjének 
Aegyptust állítja ? Miért van hát , hogy épen 
Aegyptusban , épen Memphisben nem lelünk ora-
culumot, mellyre mágnesi isméreteket csak gya-
nítással is ruházni lehetne? Ki nem t u d j a , hogy 
a' Memphisi jósol a t ( d i v i n a t i o ) nem állott 
egyébből az Apis ökör mozdulatánál? Két osztály 
épül t : egyik a' jó 's másik a' bal sorsé; 's a' sze-
rént a' mint a' bovinum numen vagy egyik vagy 
másik felé indul t , a' jó vagy bal szerencsét né-
mán jelentette. Történt az is , hogy a' Tanács-
kérdő enni-valót nyújtot t a' szarvas numennek: 's 
a' mint vagy evett abból vagy nem, úgy kellett 
a' jövendőt sejdítenie. Mondjátok meg , h a , a' 
legmerészebb Hypothesis alkató is , t u d n a - e itt 
legkissebb környulményt felfoghatni , mellynél fog-
va valami Mesmerismushoz hasonlót kereshessen? 
Azon gyermekekre kellene talán emlékeznünk, 
kik Straho szerént az Apis előtt jártanak , 's iIl-
lést kapván magok is , jövendőt zengettek. De 
miér t , hogy ezen így zengett jövendő nem vala 
fon tos? n e m , mint az Apis' saját mozdulati? 
Miért , hogy az itteni oraculum soha sem érte 
fel a' görög országiaknak hí ré t? 

Azt is lehetne mondan i , hogy , ha a' papok 
magnetismus által gyógyítottak, úgy minden tit-
kaik közt ez vala az , melly avatatlan szemeknek 
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leginkább kitétetet t ; mert a' betegek , legalább 
míg álomba nem merültek , tudták , mi történ 
velek. Ha tehát azon hellén bölcsek, kik Aegyp-
tust meglátogatták, valaminek tudására ju to t tak , 
ennek tudására legbizonyosabban eljuthattak vol-
na. De sem Pythagoras és Demokrit , sem Plató 
és Eudoxus nem láttattak valami hasonlót érteni; 
's a' maradék, melly Pythagorasnak és Demokrit-
nak annyi sok csudálatos dolgokat tu la jdoní to t t , 
semmi e' félét rólok nem hagyott emlékezetben. 

E' szerént igen könnyen megtörténhetik , 
hogj ' a' Memphisi Mesmerismus alatt legfölebb 
is tsak annyi fekszik, mint a' Plautusi versben : 
Q u i d s i e g o i l l u m t r a c t i m t a n g a m ; 
u t d o r m i a t ? M e r t , a' mi a' hieroglyphák kö-
zött magnetizáló helyhezetben iilo alakokat illeti, 
azokat liasznosb leszen magyarázat nélkül hagyno-
tok. Hagytak Ők, Aegyptusnak í i jai , emléket a' 
késő századoknak; de értelmet nem. 

Azt mondjátok , hogy ha ez mind így van is, 
de a' Kastali goz erejét még sem lehet elperleni; 
mivel azt a' lelkesülés 's a' gyakorta okozott ráz-
kódások és díihödések kétségen kivíil valóvá te-
szik ; 's Plularchussal bizonyítjátok , hogy azon 
rázkódások és dühödések nem tettetve valának; 
mert egy bizonyos esetben egy bizonyos papné 
iIiy rázkódások közt halálig gyötörtetett . Szeren-
csére , csak egyszer történt a' példa. De ki nem 
tud ja , hogy a' tettetett hánykódások«változhatnak 
valóságosokká? Az a' leány, ki a' forgó tánczot 
akaratja ellen is kénytelen volt folytatni , 's azon 
ember , ki a' halottat játszani akarván úgy elme-
redt , hogy segédeszközök nélkül többé fel nem 
kelhete — nem bizonyítják-e ezek, melly követ-
kezéseket vonhat maga után az erőltetés? Szük-
ség-e emlí tenem, hogy a' játékszínnek nagy Mes-
terei a* tettetett indulatokba legtöbbnyire való-



( 1 1 ) -

sággal is általmennek? Nem olvastátok-e Báron-
r ó l , a' Cinna bizonyos sorait mondván, miként 
lepte el szemeit a' vé r , 's hajszálai mint borzad-
tak fe l? Csudálatos-e, ha valamelly elgyengílett , 
's könnyen ingerelhető asszonyi alkotvány a' mes-
terséges rázódásból valóságos convulsiókba ment 
által , 's azoknak áldozatja le t t? 'S ha ezen tör té -
net valamelly Julia' rolláját játszó Müvésznén ta-
pasztaltatott volna, még akkor is megmagyaráz-
hatatlan volna-e ? Minden tudja , hogy az illy 
convulsíók nem csak minden oraculumi és magá-
nyos jóslóknak, de sokszor az isteni tisztelet tar-
tóknak is szorosan rollájokhoz tartozott. Virgil-
nek sora i , mellyekhez a' dühödő Sibyllát állítja 
e lönkbe , közönséges rajzolat helyett szolgálhat-
ii ak : c u i t a l i a f a n t i a n t e f o r e s s u b i t o 
n o n v u l t u s , n o n c o l o r u n u s , n o n c o m-
t a e m a n s e r e c o m a e , s e d p e c t u s a n h e -
] u m , e t r a b i é f e r a c o r d a t u m e n t : m a -
j o r q u e v i d e r i , n e c m o r t a l e s o n a n s : 
a f f l a t a e s t n u m i n e c j u a n d o j a m p r o -
p i o r e D e i. Ezen versek következésében neve-
zetes az, hogy mihelyt a' Sibyila kizenghette a' 
jövendőt , a' dühödés azonnal, mintegy parancso-
latra , megszűnik : eszünkbe juthatnak itten a' 
Bacchák , és a' Phrygiai istenné papjai 's mások, 
kik táncz 's nyargalás 's bódító muzsika 's több 
illyenek által egész a' dühöskodésig tüzeitettek. 
Egyéberánt akarhol , a' régi pogányoknál , tűnnek 
az e' félék szemeinkbe , nem szükség sem többet 
sem kevesebbet gondolnunk , hanem hogy ezek ö 
nálok épen úgy, mint nálunk a' belső elragadta-
tás 's csendes áhítatosság 's lélek - elborúlás , az 
istenség felé emelkedésnek jelei voltanak. .Meg-
engedem néktek , hogy a' gőznek csak ugyan volt 
valami e re j e , kivált ha ez eléggé Lőv mértékben 
's elég sűrűséggel lökődött a' tripos felé. A' kö~ 
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zönséges füs t , vagy akarmi más párolgás i s , nem 
bir^e bódító erővel? A' szóban forgó párák ár-
talmas, méreggel elegy substantiákat foglalhattak 
magokban , mellyek a5 szerént , a' mint többé 
vagy kevesebbé bőven emelkedtek , a*' felettek 
ülo szüzet vagy rázkódásokba vagy csak hevület-
b e hozhatták. A' kérdés csak az: H o l v a n a n -
n a k n y o m a , h o g y a' g o z h a s o n l í t h a t o t t 
e r e j é v e l a ' N a p e l l u s g y ö k é r h e z , v a g y 
a ' M e s m e r i á l m o t h o z ó e s z k ö z ö k h e z ? 
Azt minden megfogja vallani, hogy a' csupa ráz-
kodásokból azt kibizonyítani nem lehet. 

Nincs , úgy vélem, e g y é b m ó d , hanem azt 
kellene megmutatni , hogy a' P y t h i á t a' g ő z 
e p e n ú g y c s a l h a t a t l a n o r a c u l u m o k r a 
s e g í t e t t e : mint a ' köz tudomány szerént a' 
Mesmer , Puységur , Wienho l t , Schelling 's má-
soknak Somnambulójik a' magnetizálás által csal-
hatatlan jósolatokra segítettek. Es íme ezen a' 
ponton szenved a' görög nép mesmeri tudománya 
hajótörést. 

Nem szükség , hogy benneteket Craesusra 
ás Pyrrhusra vissza igazítsalak , vagy épen a' Lu-
cián gonosz t réfáj i t hozzam emlékezetbe: kiilöm-
ben is tudjá tok , hogy Pythia vagy kétértelmű és 
homályos jövendőket ado t t , vagy épen meghagy-
ta magát vesztegetni , 's a' vesztegetőnek czélja 
szerént zengé a' dühödésnek ( ? ) szavait. 'S nem 
panaszolkodot t -e Demosthén, hogy az oraculum 
p h i 1 i p p i z á 1 ? Azt mondjátok: gonoszság tö r -
ténhetett a' nélkül , hogy az által a' jósló tehet-
ség szenvedjen. De hol van tehát egyetlen egy 
oracu lum, mellyet a' somnambulismushoz hason-
ló állapotból kénytelenek volnánk magyarázni? 
Visszaküldötök-e bennünket a' mesés k o r b a , mi-
dőn az^Oedipus apja 's mások betelyesedendŐ szó-
zatokat nyer lenek ? Mert az u jabb időkben az 
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illyenek helyett inkább olly példákat fogunk talál-
n i : mint az Agesipolisé, ki ugyan azon tárgyról 
egymás után két külömbozö oraculurnokat kérdett 
meg , 's két kiilombözo utasítást vön. Jusson 
eszünkbe, hogy az oraculum papjai Delphiben és 
mindenüt t , nem elégedvén meg a' Pytliia leendő 
ihléseivel , elébb az áldozati beleket szorgalmato-
san tekintgették ; hogy vers - szerzőket tartottak 
magok k ö r ü l . . . 's több e'félék , mellyekböl nyil-
ván van , mikép a' jövendölő szűz mindég kita-
nult leczkével ment a' triposhoz, *s a' barlang-
feletti jelenés nem vala egyéb a' játék utolsó fel-
vonásánál. Ha egy tekintetet vetünk azon egyes 
oraculumokra , mellyeket a' história számunkra 
m e g t a r t o t t , nem lehet másképen ítélni fe lolek, 
mint Ciceró ítélt a' Sibylla verseiről : hogy azok 
inkább mesterséget és tudományt mint a' jóslással 
együtt járó megindulást, inkább figyelmet mint 
diihodést ámítanak el. Könnyű azt kitalálni, hogy 
az illy alkotványokat hajdan a' babonás együgyű-
ség tette szentekké, későbben pedig a' politika 
tartotta fenn becseket. A' Lykurgusoknak , The-
mistokleseknek 's Philepeknek épen ú#y szüksé-
gek volt az oraculumokra : mint a' Római politi-
kának a' Capitóliumi csirkékre. Kinek jött azért 
valaha fejébe az a' 'gondolat , hogy az Auguri 
Coll egiumban természeti erőkön fundált titkokat 
sejdítgessen ? A' politikának nem volt szüksége 
egj»mással ellenkező istenségekre. Innen van , hogy 
a' Xerxes' nagy liírii expedítiója olta az oraculu-
mok hiteleket elvesztették, bár a' papság még vi-
rágzatban élt. Plutarch az oraculumok' fogyatko~ 
zásáról írt könyvben annak bizonyságára, hogy 
azok valaha nagy hitelben voltanak , nem hoz fel 
a' Xerxesi kornáj ujabb példákat ; 's azon kor 
olta nagy hírben lévő oraculumot a' Delphiben 
lakó papokén kívül nem lelünk. Míg eléggé együ-

> 
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gyüek voltak az emberek I íomer verse szerént 
,,a' cser' lombjairól Zevsznek hallgatni tanácsát", 
addig nem vették észre, liogy a' cserfát mozgató 
szél miatt egymáshoz verődő éreznek zengése nem 
lehet istentől jövő hang. De a' világosodó idők-
ben nem csak Aristoteles tudta annak hijában va-
lóságát, kiről Suidas azt mond ja , hogy az egész 
alkotványt nevetségesnek tartotLa ; hanem tudta 
maga a' köznép is: mint mutatja a' D o d o n a i 
é r c z r o 1 való példabeszéd , a e s d o d o n a e u m , 
melly a' csekélységeken felakadó emberre alkal-
maztatott. 

Szóllanunk kell más szokásokat követett ora-
culumokról is. Ha valaki Oropusba men t , Am-« 
phiarausnak templomában kérdeni tanácsot , P lu-
tarch és Philostrat szerént legeloszer is böj t re 
szoríttatott. Egy nap hús , három nap bor nélkül 
élvén, midőn végre barmait megáldozta, a' tem-
plomnak legtitkosb rejtekébe vezettetett , hol az 
áldozatnak leterített bőrére fekiigyék , 's alvásá-
ban , melly ötet illyenkor meglependő va la , 
á l o m gyanánt tűnjön elébe a' Jövendő. K i n-r 
d e r l i n g a z illy jövendölő álmokat a' magnesi 
somnambulismushoz hasonlította. D e , úgy vélem, 
nehéz volna megmutatni , ha az illyen esetekben 
történt-e egj'éb a' phantasia felhevítésénél? .Tói 
tudta a' papság , hogy a' felhevült képzeletnek 
nincs semmi lehetetlen, azért mindent elkövetett 
a' mi által a' hiszelékeny embernek fejét egészen 
elbódít hassa. Azt beszéli i Pausaniás , hogy T r o -
phonius' barlangja előtt a' Tanácskérdőnek napo-
kig kellett eloszer a' jó Geniusnak szentelt Kápol-
nában b ö j t , mosódás 's áldozatok által tisztulni. 
A ' megkérdezés éjjelén még egy áldozatot vala 
szükség Ac;amédesnek nyúj tan i , azután a' Lethe 
és Mnemosvne nevű forrásokból inn i , míg végre, 
különös ruhákban öltözve a' setét barlangba hur-
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czoltatott. Mit nem láthatott illyenkor a1 vak 
együgyűség, 's mit nem hallhatott? Csuda-e, ha 
az Oropusi rejtekben is a' czeremóniák, bojt , 
innepi csend , az éjnek borzasztó setétsége , a' 
templom , . . . azt cselekedték , hogy a' félálomban 
és félébren képzelegi hánykódásokban fekvő em-
ber rendkívül való dolgokat lásson és halljon ? 
m u l t a m ó d i s s i m u l a c r a v i d e t v o l i t a n -
t i a m i r i s , e t v a r i a s a u d i t v o c e s , f r u i -
t u r q u e d e o r u m c o l l o q u i o , a t q n e i m i s 
A c h e r o n t a a f í a t u r a v e r n i s . Azt hiszem, 
xiem vagyunk kénytelenek gyanításokkal kínozni 
magunkat, ha ezeken kívül nem volt-e valami 
papi t i tok, melly által valami különös affectiók 
okoztattak? Világos, hogy az illyen jövendőt váró 
álmok a' somnambulismussal nem lehettek egyfor-
mák ; mivel a' Somnambul mindent a' mi vele 
ezen állapotban tör ténik , felébredésekor elfelejt : 
az oraculum kérdezője pedig épen azért feküdött 
l e , hogy leendő álmát jól emlékezetébe vehesse. 
Egyébaránt nagyon természetes , ha az illyen 
templomi álmok a' rendes álmoktól sokszor kii-
lömböztenek. A1 rendes álomból felébredő ember 
jól tudja , hogy a' mit alvásában látott nem vala 
egyéb képzeletének játékánál; de a' templomi al-
vóval megtörténhetett , hogy magát valóságos is-
tenségeket látni 5s valóságos szózatokat hallani 
gondolta. Ki az , a' ki az illyeneket a' hit és he-
vülő phantasia öszveszövödéséböl meg ne tudná 
magának fe j teni? ílly csalatások történnek gyak-
ran minden készületek nélkül is. Mert , hogy 
egyedül a' Régiség tartományaiban maradjunk: 
hányan nem voltak a' Rómaiak 's más akkori né-
pek közt, kik Daemonokkal feküdni hitték mago-
kat? Az illy Daemonok I n c u b u s vagy a' nemi 
külömbség szerént S u c c u b u s nevet viseltek; 's 
a' vélekedés, hogy a' Sylvanusok és Faunusok 's 
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a*, Gallusoktól úgy nevezett , Dusiusok az Incu-
IRIS szerepjét valósággal játszani szokták, olly kö-
zönséges 's olly gyakori tapasztalás után erősített 
vala : hogy Augustinus szemtelenségnek tartotta 
volna kételkedni. Fogunk-e teliát ezután is mág-
nesi állapotokról gondolkozni , lia a' Templom-
ban-aluvó álmokat lá to t t , 's azokat valóságnak 
tar to t ta? Virgil is olly álomra kiildi egyik Hero-
sát Albuneának berkébe. De verseiben az alváson 
kivül még az a 'környülmény is e lő jön , mellynél 
fogva a' berkekben zúgó forrás gonosz gőzöket 
bocsátott ki m a g á b ó l : l u c o s q u e s u b a l t a 
c o n s u l i t A l b u n e a , n e m o r u m q u a e m a -
x i m a s a c r o f o n t é s o n a t , s a e v a m q u e 
e x h a l a t o p a c a m e p h i t i m . Nem fogtok-e 
ezen kegyetlen párolgásról is a' Kastali üregre 's 
a' Van Helmont tapasztalására vissza emlékezni? 
De ha igaz az , a' mit Cluverius m o n d , s azon 
ket név A l b u n e a és A l b u l a ugyan azon egy 
folyót jelentik : úgy nyilván van , mikép a' Vir-
gíli kitétel nem jelent egyebet , lianem hogy a1 

szent forrás kénköves részecskékkel bővelkedett , 
Martialisnak ama verse szerént : c a n a q u e s u l -
f u r e i s A l b u l a f u m a t a q u i s . 

Nincs könnyebb , mint g y a n í t á s o k a t h y -
p o t h e s i s e k k é , h y p o t h e s i s e k e t p r i n -
c í p i u m o k k á fo rmáln i : de az illyeneket illette 
Bacon c e r e b e l l a h o m i n u m és p o t e n t e s 
x i u g a e nevezettel. Ha tudjuk azt , hogy magnesi 
állapotot bizonyos i t a l l a l is lehet szerezni ; ha 
tudjuk ismét, hogy a' v í z z e l történt jövendö-
lésnek, Hydromantianak, nemei közt is fordulnak 
elo esetek , mellyekben a' jövendölő bizonyos 
időben és bizonyos czeremoniák közt bizonyos 
vizből ivott : nem lehet-e legottan a' magnetismus 
történeteit ú j a b b töredékkel gazdagítanunk? 
Jamblichus Coloplionban egy földalatti forrásról 

emlé-
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emlékezik, mellyből a' pap meghatározott éjjele-
ken szokásban lévő czeremoniák közt ivott , ?s lát-
hatatlanná lévén , oraculumot zengett. U^yan Ö 
a' ßranchidesi jóslóról azt mondja , hogy az vagy 
tengelyen ülvén, vagy valamelíy istenajándékozta 
pálczát tartván kezében, vagy vízbe mártván lá-
ba i t , vagy épen a' v i z e t s z ö r b ö l v é n , szokott 
ihléssel eltelni. De nem bizonyos-e, hogy a' Ré-
giség istenségeknek lenni hitte a' folyókat? A' vi-
zet szörbölni tehát annyit t e t t , mint az istenséget 
saját keblébe venni , hogy így a' lelkesedésnek ?s 
dühodésnek látszó oka legyen. Ehhez hasonló oka 
lehetett a' vízbe mártásnak is ; valamint azon fe-
redésnek, mellyet Justinus Martyr a' Cumai Si-
byllárol mond , hogy minden jövendölés előtt a' 
hagyomány szerént véghez szokott vinni. De ha 
az illyeneket tekintetbe lehetne vennünk, úgy a' 
Magnetismus' régi történeteiről quartantokat fog-
nánk írhatni , meliyekből kétségkívül ki nem ma-
radna az , a' m i t , jut eszembe , valaha Beyernél a* 
Seldenus Syrus' isteneihez írt toldalékban olvas-
tam. Mert Ő a' Gnostákról beszéllvén , azt említi, 
hogy közülök némeilyek bizonyos madarat öltek 
m e g , 's annak csontjait rágván, a' földre rohan-
tak , 's oraculum hangzott belölök. Ha az ember 
u ja iban , plántában és gőzben lehet valamelíy meg-
határozott erőt kifejtő egyforma tehetség, miért 
nem a' madárcsontokban is? 

Hagyjuk ezeket, 's emlékezzünk azon közön-
séges igazságra , mellynél fogva az emberi nép 
nagy massájának, régen mint most , legelső gyar-
lóságai közé tartozott a' jövendő tudása után só-
várgás. Hány embert nem láthattok mindenütt és 
mindég , kit remény és kivánság annyira hatalom 
alatt tar tanak, hogv inkább akar tudva megcsa-
lat tatni , mint a' sors változhatatlan kimenetelét 
Lékében elvárni. Csuda-e, ha az Oraculumok 7 
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Daemonok es Mesmerismus nélkül is , csupán csa-
lásnak és csalatásnak principiumin fennállhattak, 
mikor minden mesterséges intézetek nélkül is an-
nyi sok Pythonok és Pythonissák nyertek liitelt? 
Elhiszem én azt , hogy Voltak az illyenek közt 
hypochondriás és hysterikás személyek , kiknél a' 
jövendőnek sejdítése ugy állott e lő , mint a 'be teg-
ség természetes resultatuma ; de ha eszünkbe jut, 
mikép a' Pythonok legtöbbszer e n g a s t v i m y t-
h ú s o k n a k , h a s b ó l b e s z é 1 1 ö k n e k nevez-
tettek : világos leszen , hogy mesterségeknek leg-
nagyobb titka nem egyéb volt azon különös tehe-
tségnél , mellyel a' mi napjainkban Alexander , 's 
több évek előtt Báró Mengen 's mások gyönyörű-
séggel elegy bámulást okoztanak. Az együgyűség 
ezeknek belső részeikben Daemont vélt laknia ; 's 
Eurikles , legelső ki Alhenában illy dologért el-
hiresedett , úgy szintén kövelője is , a' csudáitalás 
és nyerekedés miatt nem siettek ezen balvéieményt 
felvilágosítani. 

Régen mint ma voltak világos elmék és erős 
lelkek , de ma mint régen vágynák a' babonának -
kisebb vagy nagyobb mértékével kikészült fejek: 
a' jövőkurkászásnak azon sok apróbb nemei közül, 
mellyeket a' régi gyarlók üztenek, keveset nevez-
hetnél , hogy több vagy kevesebb változással ma 
1s fenn nem állana. Nem czélom a' nép sepredé-
kének mesterségeit említenem ; elhallgatom a' leg-
ú jabb kornak ismeretes prophetáji t is: de ha a' 
nem réqen múlt századokra visszanézünk, 's a1 Ju -
nianus Majúsokat , a' Theophrastus Paracelsuso-
ka t , 's az astrológiának hitelét gondolóra vesszük: 
kellene-e csudáihoznunk , ha a' régiségnek oracu-
lumi a' világosodott időkben is , 's a' politika be-
folyása nélkül is , virágzottak volna ? És ne mond-
játok , hogy Philosophok is voltak , kik azokban 
hittenek. Mert honnan tudjátok azt , ha a' philo-
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sopliia megmenthet-e minden lehetséges gyarlósá-
goktól ? Nem jutnak-e eszetekbe Hermolaus Bar-
baras és Georgias Placentinus, kik a' L e c a n o -
m a u t i á n a k , tál vízből - jövendölésnek , parányi 
mesterségéhez folyamodtak , kívánván az Aristote-
les! Entelechiának értelméhez férkezni ? 'S nincse-
nek-e százak mind a' régi mind a1 mai Bölcseség-
kedvelök közöt t , kik tudománnyal és világosodás-
sal ezeken alól állanak ? 

Mondjuk tehát , hogy minekutánna az oracu-
lumi alkotványokból semmi olly következés nem 
tünt íel , a' mit az emberi könnyenhivésbol 's a' 
papságnak és politikának egyetértő játékaiból ki 
nem magyarázhatnánk : nem szükség valamint 
Daemonokhoz, úgy titkosan munkálódó természeti 
erÖkhez is folyamodnunk 5 annyival inkább , mi-
vel a' h i s t ó r i a semmit sem tartott meg , a' mi-
nél fogva azt valami hihetőséggel tehetnok. 

A' régi história kiilömbben is el van gyaní-
táson épült foldozgatásokkal terhelve: egy ollyan 
k é p , mellyről az ido hoszúsága miatt az eredeti 
színek nagy részben eikoptanak. Mi nem tűrhettük 
el a' homályt , és saját ecsetünkkel világosítottuk 
fel azt. 'S így történe meg , hogy igen sokszor a' 
régi halavány helyébe pirosat , 's a' régi fejér he-
lyett feketét mázoltunk. 

C s e 1 k íi v i. 


	1. szám��������������
	Cselkövi : Az állati Magnetismus' nyomairól a' régiségben. 5-19����������������������������������������������������������������������

	Oldalszámok������������������
	1_5����������
	1_6����������
	1_7����������
	1_8����������
	1_9����������
	1_10�����������
	1_11�����������
	1_12�����������
	1_13�����������
	1_14�����������
	1_15�����������
	1_16�����������
	1_17�����������
	1_18�����������
	1_19�����������


